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Box Atrium

Emballages
Verpakkingen
YnakoBska
A= 52Kg. Verre chauffé Verwarmde glaswand CTeKno ¢ NoforpeBom
B =106 Kg. Bac/coupole Bak/Koepel Moapor/Kynon

= 70Kg. Parois Wanden CTeHKm
D= 70Kg. Verre SX/Porte Glaswand links/Deur Crekno Jles./[iBepb
E= 42Kg. Siege Zitplaats CnpeHbe

= 63 Kg. Verres arriere Glaswanden achterkant 3agHve cTekna

= 57Kg. Verre DX Glaswanden rechts Crekna Npas.
CARACTERISTIQUES EIGENSCHAPPEN XAPAKTEPUCTUKU PLUS
DIMENSIONALES AFMETINGEN FABAPUTHbIE
Longitud Lengte JI T cm. 175
Anchura Breedte LvpuHa cm. 147
Altura Hoogte BbicoTa cm. 230
Peso neto Netto gewicht Bec HetTo Kg. 372
Peso operativo Gewicht in gebruik Pabouuit Bec Kg. 532
FUNCIONALES WERKING ®OYHKLUMOHANBHBIE
Grifo Kraan Kpan 1
Desviador 2 vias Omleiding Mepeknioyatens 1
Mezclador Mengkraan Cwmecuens 1
Ducha Douche [lywesas ronoska 1
Chorro pies Voetenstraal Ctpyst Ans Hor 1
Pomme de douche Waterval Kackag 3
Boquillas verticales Rugijets CnnHHble conna 5
Boquillas laterales Zijjets Bokoseble conna 8
Bafo Turco Turks bad Typevikas 6aHs 1
Ducha escocesa Schots bad LloTnaxackuit ayw 1
Lampara Verlichting Namna 1
Pantalla electronica Elektronische display OneKTPOHHbIA Aucnnen 1
Dispenser Dispenser Pacnpegenutens 2
Pré-chauffage intérieur Interne voorverwarming BHyTpeHHuit nogorpes 1
Verre chauffé Verwarmde glaswand CTeKno ¢ Nogorpesom 1
Chromethérapie Chromotherapie LiseToTepanus 1
HIDRAULICAS HYDRAULISCHE rMAPABNNYECKUE
Caudal agua Watertoevoer EMKoCTb BOgbl 8-13
Presién red Leidingdruk Hanop B cet It.min 1,5-3,5
Presion dinamica Dynamische druk Hanop (1) bar 2,5
Conexion red Waterleidingaansluiting lMoacoeuHeHue K cetn (2) bar @1/2
Desag[]e Afvoer Cnus 040-050
ELECTRICAS ELEKTRISCHE ANEKTPUMECKUE
Tension Spanning HanpsixeHrne Volt 230
Frecuencia Frequentie YacToTa Hz 50
Potencia absorbida Opgenomen vermogen MoTpebn. MOLHOCTb kW 3,2
Corriente Stroom Tok A 14

Francais

L'installation électrique de I'immeuble doit

Nederlands

Nagaan of de electrische installatie door een

Pycckuit a3bik
Cnepyet

yAocToBepuTheS, 4yTo

étre protégée par un interrupteur différentiel
(0,03A) ; I'installation de mise a la terre doit
étre conforme aux normes en vigueur dans le
Pays d'utilisation.Le branchement au boitier
doit étre contr6lé par un interrupteur
omnipolaire (ouverture minimum contacts :3
mm), situé hors des zones 0,1,2,3 et éloigné
de possibles éclaboussures d'eau.

aardlekschakelaar, met waarde van 0,03A
beschermd wordt en volgens normen is van
hetland waar de machine geinstalleerd wordt.
De electrische verbinding op de hoofd-
schakelaar moet compleet zijn met een
overpolige schakelaar

(tenminste 3 mm. contactopening), die bui-
ten gebieden 0, 1, 2, 3 geplaatst moet wor-
den en in ieder geval zo ver mogelijk uit
eventuele water spatten verwijdert worden.

3neKTpuYecKas CUCTEMa 3AaHNs 3almLieHa
AncbepeHLnanbHbIM BbikloHaTenem ¢
BennunHon aucpcheperumana 0,03A n yto
cucTema 3as3eMsieHUs COOTBeTCTByeT
[AeCTBYIOWMUM HOpMaM.

MopknioyeHe K 610Ky yrpaBneHnst JOMKHO
MMeTb MHOTOMOJIIOCHbIV BbIKMlOYaTenenb
(MI/IHI/IMaI'IbHOe pas3MblKkaHne KOHTaKTOB 3
MM), pasMelleHHblii 3a npegenamMu 30H
0,1,2,3 ganeko oT BO3MOXHbIX 6pbI3r BOAbI.
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= Zones disponibles pour les raccordements.

(G) Surface pour vidage au sol @ 40/50 plus basse de 6 cm
minimum par rapport au sol fini. Pour de plus amples
renseignements, demander le gabarit d’installation
disponible dans nos points de vente.

Les mesures sont en cm.

= Beschikbare plaats voor aansluitingen.

(G) Gebied voor afvoer naar de vloer @40/50, 6 cm lager dan
de vioerafwerking. Voor nadere informatie kunt u bij uw
verkooppunt de profielmal opvragen.

De maten zijn aangegeven in cm.
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(G) Mecto AnA HanonkHoro ciuBa 40-50 AOMKHO 6bITh Kak — Tﬁ:f ]
MWHUMYM Ha 6 CM HWXe roToBOro rnona. nﬂﬂ nonyyexHusa

60onee noapo6HON UHGOPMALMK 3aNPOCUTb YCTAHOBOYHYIO

CXeMy B TOProBOii TouKe. La surface d’appui du bac doit étre parfaitement finie et mise a niveau.

Het ondersteunende gebied voor de bak moet perfect afgewerkt en loodrecht zijn.
30Ha Ans yCTaHOBKM AyLIeBOro NoAAoHa A0MKHa 6biTb MOMHOCTLIO OTAENaHa 1

Pa3mepbl BbipaXeHb! B CM. BLIPOBHEHA 10 YPOBHIO.

LEGENDE
(A) Raccord eau chaude, diam. @1/2".
(B) Raccord eau froide, diam. @1/2".
(C) Sortie cable alimentation 2 m, type H05 2x0,5 mm? pour alarme.

Tension 250V c.a. (max).
(D) Sortie cable alimentation 2 m, type H05-3x2,5 mm?2. Tension 230V c.a. (max).
(E) Sortie cable équipotentiel.
/ (G) Zone disponible pour I'evacuation au sol @40/50.

(*) Hauteur minimum prévue de surface carrelée et sans saillies.

(1) Pression limite de fonctionnement

° > (2) Pression limite de fonctionnement
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(A) Aansluiting warm water 1/2"
(B) Aansluiting koud water 1/2"
Uitgang stroomtoevoersnoer 2 mt. van het H05-2x0,5 mm? soort.

Spanning 250V CA (max).

(D) Uitgang alarmkabel 2 mt. van het H05-3x2,5 mm? soort. Spanning 230V CA (max)
(E) Uitgang aarding

(G) Plaats voor bodemafvoer @40/50

(«) Mini hoogte betegeling zonder ui de

60
G
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1) Maximale werkdruk
2) Druk gemeten toevoer

YCNOBHbIE OBO3HAYEHUA

(A) Wryyep ropsueii soabl, Avam. 1/2”

(B) Lryyep xonoaHow Bogw!, avam. 1/2"

(C) Boixog nuTarowero kabens 2 M Tuna HO5 2x0,5MM? 4ns curiana Tpesoru. Hanpsxenue
250 B nepeM. TOK Makc.

(D) Boixop nutaiowero ka6ens 2 m Tuna H05-3x2,5. Hanpsixenne 230 B nepem. Tok make.

(E) Bbixop sKBMNOTEHUManbHoro kabens

(G) 3oHa gns HanonbHoro cnuea 40/50

(*) MuHUManbHas BbicOTa 06MMLIOBKM NAKTKON U 6€3 BbICTYNOB.

/%130

(1) Makc. paboyee pasneHue
(2) [laBneHne npu n3mepeHnn pacxoaa BofAbl

Francgais Nederlands Pycckuit a3bik

Le fabricant se réserve le droitd’apporter des De fabrikant behoudt het recht eventuele ®UpMa-n3roToBNUTENb OCTaBNSET 33 CO6OM NPaBo
modifications au produit sans donner aucun wijzigingen aan te brengen zonder van te BHOCUTb M3MEHeHWs B u3genne 6e3 BCAKOTO
préavis. voren te verwittigen. npeAynpexaeHus.
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